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K I R M A N
AS REAL LEATHER, JUST BETTER.

Unità
Einheit
Unités
Units

Metodo
Methode
Méthode
Method

PVC Plastificato
Poliestere

92,4%
7,6%

UNI EN ISO 2286-2 750 ± 50g/m2

mm

cm

cicli
Zykl.
cycles

Scala dei grigi
Grey scale

UNI EN ISO 2286-3

UNI EN ISO 2286-1

UNI EN ISO
5470-2

UNI EN ISO 105 X12

0,80 mm
+/- 0,15

138-140

100.000

Secco-Dry ≥ 4
Umido- Wet ≥ 4
Alcool ≥ 4

Valori
Werte
Valeur
Value

%

- UNI 9175:2010 CLASSE 1.IM*
*articolo testato in abbinamento a schiuma densità 26,5 Kg/m3. 
Schiume diverse possono originare risultati diversi.
Item tested with flame retardant foam, density: 26,5 Kg/m3. Diffe-
rent foams can give different results.
IMO Resolution MSC.307 (88) - FTP CODE 2010 - PART 8 (Cigrette 
test- Open flame test)
-EN 1021-1:2006 Sigaretta in combustione lenta (Smouldering 
cigarette test)
-EN 1021-2:2006 Fiamma equivalente a quella di un fiammifero 
(Match flame equivalent test)
-BS 5852-1:1979 Fiamma equivalente a quella di un fiammifero
(Match flame equivalent test) 

Scala dei blu
Blue scale

UNI EN ISO 1421
METODO 1

UNI EN ISO 105-B02 ≥ 7

N UNI EN ISO 1421
METODO 1

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 300

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 200

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 60

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 130

Caratteristiche
Merkmale
Caractéristiques
Characteristics

Composizione ∙ Zusammensetzung
Composition ∙ Composition

Peso ∙ Gewicht
Poids ∙ Weight

Spessore  ∙ Dicke
Epaisseur ∙ Thickness

Altezza del rotolo ∙ Rollenlänge
Longueur du roleau ∙ Roll length

Resistenza alla trazione ∙ Zugfestigkeit
Résistance á la traction ∙ Tensile strength

Allungamento alla rottura ∙ Reißdehnung
Allongement sous charge ∙ Elongation at break

Determinazione della resistenza all’usura
Determination of abrasion resistance Martindale 
abrader

Solidità del colore allo sfregamento
Colour fasteness to crocking

Soliditá alla luce
Lichtechtheit
Résistance à la lumière
Light fastness

Reazione al fuoco secondo le norme:
Brennverhalten
Réaction au feu
Reaction to fire according to:

Contiene i principi attivi biocidi Tiabendazolo e Folpet per aiutare a proteggere la superficie ed aiutare a prevenire la 
degradazione causata dalla crescita microbica (in accordo al regolamento UE n. 528/2012).
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K I R M A N
AS REAL LEATHER, JUST BETTER.
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